
9h30

11h
11h30 Jan Lindschouw Changement du système du futur 

en français considéré selon les 
paramètres de la variabilité

Emmanuelle 
Guerin 

La situation de communication : 
lieu de confrontation des 
contraintes relatives à la norme 
(macro) et aux normes (micro)

12h Mireille Bilger & 
Paul Cappeau

De la variabilité en syntaxe. Le cas 
de alors que à travers des corpus 
oraux et écrits

Damien Hall Standard, dialecte, et tout ce qui 
se trouve entre eux et autour 
d’eux

12h30 Catherine 
Schnedecker & 
Daniéla Capin 

Tout le monde : étude d’une 
pronominalisation très particulière

Philippe Hambye Processus de convergence 
incomplète dans l’évolution du 
français parlé en Belgique: 
nivellement et standardisation de 
la prononciation des francophones 
de Wallonie.

14h Anna Sőrés Synthèse, analyse et 
grammaticalisation. Les « articles 
contractés » dans les langues 
romanes

Sandra Augendre Quand les constructions 
syntaxiques « typiques » de l’oral 
pénètrent l’écrit : cas de la 
dislocation en italien

14h30 Louise Chaput Variation des tournures 
interrogatives dans les blogs

Maria Antonia 
Zorraquino

De lo oral a lo escrito, de lo escrito 
a lo oral: el cambio lingüístico 
ligado al registro de comunicación. 
Algunos ejemplos tomados del 
español

15h Bart Defrancq & 
Estelle Moline

Les interrogatives en comment 
portant sur le degré

Françoise Favart L’oralité populaire dans la 
littérature romanesque, une 
question de décalage

15h30
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Introduction 

Plénière 1: Françoise Gadet – Lieux de style

Pause café

Plénière 2 : Gaetane Dostie – Examen sémantique de 
deux cas inusités de variation lexicale en français 
parlé. Le quantifieur/ intensifieur rédupliqué "[ben 
ben] NÉG" et le marqueur discursif désadjectival 
"sérieux"
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Présidence

8h30

16h

PROGRAMME

10h

13h
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Repas au Pand

Pause café
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